Teilbereich
Verwaltung, Best Practice, Tourlsmus
-+ Tematicka podoblast -
Vefejna sprava a best practlce turu??@us
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Grenziberschreitender Personenverkehr ~ Preshranicni osobni doprava 3

DER SPONTANE REISENDE SPONTANNI CESTOVATEL

Toni Tourist mdchte an seinem freien Tag spontan zum Wandern nach Turista Toni ma den volno a rad by si
Tschechien in den Nationalpark Béhmerwald. In seinem Geldbeutel udélal spontanni vylet do narodniho parku Sumava. Jenze v jeho
befinden sich nur Euro und eine Fahrkarte der Deutschen Bahn (DB). penézZence se nachazi jen eura a ma jen jizdenku Némeckych drah.
Kommt er damit weit im Grenzgebiet? Dostane se s timto do pfihranici?

*
Staa tgrenze 4
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OPNV in Deutschland Osobni doprava v Némecku

Offentlicher Personennahverkehr (OPNV) - Vefejna doprava
Verordnung (EG) Nr. 1370/2007 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2007 tUber 6ffentliche
Personenverkehrsdienste auf Schiene und StralRe und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 1191/69 und (EWG)

Nr. 1107/70 des Rates
Regionalisierungsgesetz (RegG)
Gesetz (iber den 6ffentlichen Personennahverkehr in Bayern (BayOPNVG)

Schienenpersonen- Osobni zelezni¢ni StraBenpersonen- Mistni verejna doprava
nahverkehr (SPNV) doprava nahverkehr (OSPV) na ulici
z.B. Regional-Express, z.B. U-Bahn, Stadtbahn, napr. Metro, nadzemni
Regionalbahn, S-Bahn napfr. Regiondlni expres, StraBenbahn, draha, tramvaj, trolejbus,
regionalni vlaky, S-Bahn Oberleitungsbus, Linienbus autobus
Allgemeines
Eisenbahngesetz (AEG) VSeobecny zakon o Personenbefdorderungs- Zakon o osobnich

zelezni¢ni dopravé gesetz (PBefG) dopravnich prostredcich
Aufgabentrager / provozovatel:
Bayerische Eisenbahngesellschaft (BEG)

Aufgabentrager /provozovatel:
Landkreise & kreisfreie Stadte
Okresy a mésta
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Fahrgaste in Deutschland

Beforderungsbedingungen
Rechte und Pflichten des
Fahrgastes
Rechte und Pflichten des
Verkehrsunternehmens
Verkauf und Giiltigkeit der
Fahrkarten
Fahrpreiserstattung
Beforderung von Sachen und
Tieren
Fundsachen
Haftung

prepravni podminky
Prava a povinnosti cestujiciho
Prava a povinnosti dopravni
spolecnosti
Prodej a platnost jizdenek
vraceni jizdného
Pfeprava véci a zvirat
Ztraty a nalezy
odpovédnost

Tarifbestimmungen

e Tarifstruktur

* Fahrkartensortiment

* Einzelbestimmungen zu den
einzelnen Fahrkartenarten
Sonstige besondere
Bestimmungen

Uprava jizdného

e tarifni struktura

e typ listku

* Individualni pravidla pro jednotlivé
typy jizdenek
Dalsi zvlastni ustanoveni

»e

Cestujici v Némecku

Entschadigungen fiir
Verspatungen

Fahrgastrechte-Verordnung (EG)
Nr. 1371/2007 fur den
Schienenverkehr (Eisenbahn-
Fahrgastrechte-VO)

Verordnung (EU) Nr. 181/2011
Uber die Fahrgastrechte im
Kraftomnibusverkehr und zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr.
2006/2004 (Bus-Fahrgastrechte-
VO)

Prava v pripadé zpozdéni

Prava spotiebitele - Zelezni¢ni
doprava: narizeni (ES) €.
1371/2007

Prava spotrebitele - Autobusova
doprava: nafizeni (EU) ¢. 181/2011

* |UNIVERSITAT
AL PASSAU



Achtung: Schwarzfahren! Pozor: trestné! 3

§ 265a StGB Erschleichen von Leistungen: Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe
+ Erhohtes Beforderungsentgelt

+ Ende der Beforderung

§ 265a StGB: odnéti svobody az na jeden rok nebo pokuta

+ ZvysSena cena

+ Konec jizdy




Preshranicni osobni doprava
Grenziberschreitender Personenverkehr

 Individualni preshranicni doprava

) Autobusova preshrani¢ni doprava

] pravidelné linky

] pfilezitostna a kyvadlova

) prilezitostna osobni preprava vozidly
do 9 osob

3 Zelezniéni pFeshraniéni doprava
) Ochrana spotrebitele v

preshranicni doprave

JdIndividueller grenziberschreitender
Personenverkehr
AGrenziberschreitender Busverkehr
dregelmaRiger Personenlinienverkehr
JGelegenheitsverkehr und
Pendelverkehr
JPersonengelegenheitsverkehr mit Pkws
bis zu 9 Personen einschlielllich des
Fahrers
AGrenziberschreitender
Schienenpersonenverkehr
) Verbraucherschutz im
grenzUberschreitenden Verkehr




Preshranicni osobni doprava
Grenziberschreitender Personenverkehr

INDIVIDUELLER GRENZUBERSCHREITENDER

INDIVIDUALNI PRESHRANICNI DOPRAVA PERSONENVERKEHR

J Volny pohyb osob v EU (+ obcéanstvi EU) JEU-Freizigigkeit von Personen + EU-

Blrgerschaft
L Schengensky prostor (bez hrani¢ni kontroly)

Schengen—Raum (ohne Grenzkontrolle)
) Evropska parkovaci karta pro osoby se

zdravotnim postizenim (Doporuceni Rady JEuropaischer Parkausweis fiir Menschen mit
98/376/ES) Behinderungen (Empfehlung des Rates vom

4.6.1998 Nr. 98/376 / EG)
) EUCARIS (Smérnice Rady 2015/413)

(JEUCARIS (Richtlinie (EU) 2015/413)




Preshranicni osobni doprava
Grenziberschreitender Personenverkehr

AUTOBUSOVA PRESHRANICNI DOPRAVA:
PRAVIDELNE LINKY

O ¢lanek 4 Narizeni ES ¢. 1073/2009 + §33a zakona
¢. 111/1994 Sb. o silni¢ni dopravé = liberalizace

(eurolicence k provozovani mezindrodni dopravy)

2 povoleni k provozovani konkrétni linky vydava v CR

Ministerstvo dopravy, odbor silnicni dopravy

] forma a obsah zadosti konkrétné stanovené
provadécim Narizenim EU ¢. 361/2004

GRENZUBERSCHREITENDER BUSVERKEHR —
REGELMARIGER PERSONENLINIENVERKEHR

L Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 und § 33a des
StralRenverkehrsgesetzes = Liberalisierung (Eurolizenz zum

Betrieb des internationalen Verkehrs)

) Die Genehmigung um eine bestimmte Linie zu betreiben wird
ausgestellt vom Verkehrsministerium, Abteilung flr

Strallenverkehr.

Form und Inhalt des Antrages sind ausdrucklich in der EU-

Durchfihrungsverordnung Nr. 361/2014 festgelegt.

EEEEE
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Preshranicni osobni doprava
Grenziberschreitender Personenverkehr

oYL . . GELEGENHEITSVERKEHR UND PENDELVERKEHR
PRILEZITOSTNA A KYVADLOVA BETRIEBEN MIT DEN GROREN FAHRZEUGEN
] ¢lanek 4 Nafizeni ES ¢. 1073/2009 + U Artikel 5 Absatz 3 der Verordnung
§33a zdkona ¢&. 111/1994 Sh. o silni¢ni 1073/2009 + § 33a des

Strallenverkehrsgesetzes =

o o , Liberalisierung (Eurolizenz zum Betrieb
provozovani mezinarodni dopravy) des internationalen Verkehrs)

doprave = liberalizace (eurolicence k

J neni nutné zadat o povoleni pfedem, [ Eine Genehmigung fir die internationale
sta¢i obecnd eurolicence + vyplnény Personenbeférderung muss nicht im
Voraus beantragt werden. Eurolizenz +

jizdni list
ausgefllltes EU-Fahrtenblatt gentigen

KU NIGKA ﬁ o els n R — sl TEEL g H/‘ UNIVERSITAT
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Preshranicni osobni doprava
Grenziberschreitender Personenverkehr

GRENZUBERSCHREITENDER BUSVERKEHR:

PERSONENGELEGENHEITSVERKEHR MIT PKWS BIS ZU 9 PERSONEN
EINSCHLIERLICH DES FAHRERS

AUTOBUSOVA PRESHRANICNI DOPRAVA:
PRILEZITOSTNA PREPRAVA DO 9 OSOB

) Dohoda mezi vladou CR a vladou SRN o mezinarodni silni¢ni L Abkommen zwischen der Regierung der Tschechischen Republik

osobni a nakladni dopravé z roku 1997 (publikovana jako und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland tber den
internationalen StralRen-, Personen- und Giterverkehr aus dem

sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 199/1997 Sb.)
Jahre 1997 (publiziert als Bekanntgabe des AuRenministeriums Nr.

) Zadné povoleni neni nutné pro: 199/1997 Slg.

uzaviené okruzni jizdy (zdkaz nastupovani/vystupovani)
prazdné zpatecni jizdy (zdkaz nastupovani/vystupovani) Ukeine Genehmigung fur:
zpatecni odvoz s prazdnou jizdou tam (zakaz nastupovani/vystupovani) geschlossene Besichtigungstour (kein Ein- und Aussteigen)
* |eere Rickfahrt (kein Ein- und Aussteigen)
eine Riickfahrt mit einer leeren Fahrt dorthin

[ v jinych pripadech je nutné ziskat pfedem povoleni uradd
druhe zemé (CZxDE) Oin anderen Fallen ist es erforderlich, die Genehmigung des anderen
Landes einzuholen

T
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Preshranicni osobni doprava
Grenziberschreitender Personenverkehr

ZELEZNICNI PRESHRANICNI DOPRAVA

L Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU o
vytvoreni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru + §
34d zakona ¢. 266/1994 Sb., o drdhach, v platném znéni

3 licenci v CR udéluje Utad pro pFistup k dopravni infrastrukture
podle metodiky v souladu s nafizenim Komise (EU) ¢. 869/2014

o novych sluzbach v osobni zelezni¢ni doprave

dpodminkou licence je, Ze nova linka neohrozuje hospodarskou
vyvazenost dfive uzavienych smluv o verejnych sluzbach v

prepravé cestujicich

GRENZUBERSCHREITENDER
SCHIENENPERSONENVERKEHR

JRichtlinie 2012/34/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 21. November 2012 Uber die Schaffung eines
einheitlichen europaischen Eisenbahnraums + § 34d des
Gesetzes Nr. 266/1994 Slg. Uber Eisenbahnen in der
gedanderten Fassung

(Die Lizenz in der Tschechischen Republik wird von dem Amt
fur den Zugang zu einer Verkehrsinfrastruktur erteilt nach den
Vorgaben der Verordnung (EU) Nr. 869/2014 der Kommission
vom 11. August 2014 Uber neue Personenverkehrsdienste.

Voraussetzung flr die Lizenz ist, dass die neue Linie das
wirtschaftliche Gleichgewicht zuvor geschlossener 6ffentlicher
Personenverkehrsvertrage nicht gefahrdet.

sz T8
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Preshranicni osobni doprava
Grenziberschreitender Personenverkehr

SPOTREBITELSKA PRAVA VERBRAUCHERRECHTE

) Nafizeni ES €. 261/2004 + Nafizeni ES ¢. die EG-Verordnung Nr. 261/2004 und die EG-

1107/2006 (letecka doprava) Verordnung Nr. 1107/2006 Luftverkehr

JVerordnung (EU) Nr. 181/2011 Busverkehr
) Narizeni EU ¢. 181/2011 autobusova doprava
Verordnung (EG) Nr. 1371/2007

) Nafizeni EU ¢. 1371/2011 Zelezni¢ni doprava  Schienenverkehr

JVerordnung (EU) Nr. 1177/2010 See- und
Binnenschifffahrt

J Narizeni EU ¢. 1177/2010 ndmorni a ricni

doprava




Verbraucherrechte im grenziiberschreitenden

Personenverkehr

Spotrebitelska prava v preshranicni osobni dopravé

AUTOBUSOVA DOPRAVA

) vzdalenost >250km,

) zruseni spoje nebo zpozdéni >120min
) nastup Ci vystup na Uzemi EU

Cestuji maji narok na volbu mezi:

a) presmérovanim nebo pokracovanim cesty v nejblizsim
Spoji

b)  proplacenim ceny prepravniho dokladu,
jinak

c) vraceni ceny jizdného + 50% odskodnéni

+ pfi cestach >3 hod maji cestujici maiji pfi zpozdéni >90 min
narok na pomoc (strava + event. ubytovani)

BUSVERKEHR

Unur far Linienverkehr mit einer Entfernung von> 250 km
U Ausfall einer Verbindung oder verspatete Abfahrt > 120 Minuten

LIEin- oder Ausstiegsort des Reisenden auf dem Gebiet eines EU-
Mitgliedstaates

Reisende kdnnen wahlen zwischen:

a) Umplanung oder Fortsetzung der Reise zum frihestmaoglichen
Zeitpunkt

b) Erstattung des Fahrkartenpreises
c) Erstattung des Fahrpreises + 50% Entschadigung

+ Bei Reisen >3 Stunden besteht bei einer verspateten Abfahrt >90
Minuten Anspruch auf Verpflegung und Unterkunft

- Gis
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Verbraucherrechte im grenziiberschreitenden

Personenverkehr

Spotrebitelska prava v preshranicni osobni dopravé

ZELEZNICNI DOPRAVA

[ zruseni spoje nebo zpozdéni >60min
) podstatna ¢ast cesty na Uzemi EU

) nejde o vnitrostatni ¢i priméstské spoje
Cestuji maji narok na volbu mezi:

a) presmérovanim nebo pokracovanim cesty v nejblizsim
Spoji

b) proplacenim ceny prepravniho dokladu, jinak

c) vraceni ceny jizdného + 25% odskodnéni (60-119min)
nebo vraceni ceny jizdného + 50% odskodnéni (>120min)

+ pfi zpozdéni >60 min narok na pomoc (strava + ev. ubytovani)

SCHIENENVERKEHR

U Ausfall oder Verspatung einer Verbindung von> 60 Minuten
Uwesentlicher Teil der Reise in die EU

Ukeine nationalen oder vorstadtischen Dienste

Reisende kdnnen wahlen zwischen

a) Umplanung oder Fortsetzung der Reise zum friihestmaoglichen
Zeitpunkt

b) Erstattung des Fahrkartenpreises
c) zum Preis des Reisedokuments eine Entschadigung von 25% des

Fahrpreises (60-119 Min.) oder eine Entschadigung von 50% des
Fahrpreises (>120 Min.)

+ bei einer verspateten Abfahrt >60 Minuten Anspruch auf Verpflegung
(Essen und Unterkunft)

swaZ TERL 8
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Verbraucherrechte im grenziiberschreitenden

Personenverkehr

Spotrebitelska prava v preshranicni osobni dopravé

NAMORNI A RICNi DOPRAVA

1 lodi pro >12 osob, vzdalenost >500m,
J zruseni spoje nebo zpozdéni >90min
) nastup ¢i vystup na uzemi EU

Cestuji maji narok na volbu mezi:
a) presmeérovanim nebo pokracovanim cesty v
nejblizSim spoji
b) proplacenim ceny prepravniho dokladu,
+ narok na pomoc (strava + event. ubytovani)
+ pri zpozdéni pri pripluti— narok na
odskodnéeni 25% nebo 50% jizdného podle
délky zpozdéni a standardni délky plavby

SEE- UND BINNENSCHIFFFAHRT

LBoote fiir mehr als 12 Reisende, Strecke langer als 500 m
UAusfall einer Verbindung oder verspatete Abfahrt > 90 Minuten

LEin- oder Ausstiegsort des Reisenden auf dem Gebiet eines EU-
Mitgliedstaates

Reisende konnen wahlen zwischen

a) Umplanung oder Fortsetzung der Reise zum frihestmoglichen
Zeitpunkt

b) Erstattung des Fahrkartenpreises
+ Anspruch auf Assistenz (Verpflegung und Unterkunft)

+ Erhebliche Verspatung bei der Ankunft - Entschadigung i.H. von 25%
bis 50% des Fahrpreises abhangig von der Lange der Verzogerung
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l. Preshranicni ubytovaci sluzby
. Grenzuberschreitende
Beherbergungsdienstleistungen




Beherbergungsdienstleistungen Ubytovaci sluzby 3

VORBEREITUNGEN FUR EINEN PRIPRAVY NA
SONNTAGSAUSFLUG NEDELNi VYLET

Nun steht einem schénen und sicheren Ausflug ins Ted’ uz krasnému a bezpeénému vyletu do
Nachbarland nichts mehr im Wege! sousedni zemé nestoji nic v cesté!
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Beherbergungsdienstleistungen Ubytovaci sluzby
Gewerblich Privat
Hotels, Pensionen, Gasthauser, Herbergen, ... Ferienwohnungen, Ferienhduser, Zimmervermietung
komercné soukromé
Hotely, penziony, hostince, ubytovny, ... Apartmany, prazdninové domy, pronajem pokoj
Regelungen Predpisy v Némecku / Bavorsku Rechtliche Pravni problémy
Schwierigkeiten
* Gewerbeordnung (GewO) * Private * sprava soukromych aktiv
* Beherbergungsstattenverordnung (BStattV) Vermogensverwaltung — - obchodni ¢innost
* ggf. Gaststattengesetz (GastG) & Bayerische gewerbliche Tatigkeit *  Prondjem nemovitosti
Gaststattenverordnung (BayGastV) * Mietobjekte * byty v osobnim
*  Wohnungseigentliimer- vlastnictvi

gemeinschaft

Datenschutz - Ochrana osobnich udaju
Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) (GDPR)
Bundesdatenschutzgesetz (BDSG)
Bayerisches Datenschutzgesetz (BayDSG)
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Preshranicni ubytovaci sluzby »
Grenziuberschreitende

Beherbergungsdienstleistungen

¥ . . > x VERTEILUNG VON
ROZDELENI UBYTOVACI SLUZEB V CR
BEHERBERGUNGSDIENSTLEISTUNGEN IN CZ
d Ubytovanl kratkodobé Q kurzfrlstlge Unterkunft
Za Gcelem kratkodobé rekreace, prespani zur kurzfristigen Erholung, Ubernachtung
° Nutne forma|n| Z|Vnostenske 0 ravnen| J|nak se ° notwendfge formale Handelslizenz ansonsten VergEhen
provozovatel dopousti prestu pEu &i trestného &inu oder Stra
» Podléh4 obecn& EET — nutné se registrovat a splnit * EET unterliegen- registrieren und die Bedingungen erfiillen
podminky
langfristige Unterkunft = Mietobjekte
E(IbUby;covam dlouhodobé = ndjem nemovitosti (Wohnungsmiete)
ytu

* Es ist kein formeller Anspruch erforderlich, das Mietobjekt

liegt beim Eigentliimer
* Neni nutné Zadné formalni opravnéni, pronajem

nemovitého majetku je pravem vlastnika

* Im Allgemeinen fallt es nicht unter EET und es ist nicht

erforderlich, die Einnahmen elektronisch zu melden und die
* Obecné nespada pod EET a neni nutné tedy elektronicky entsprechenden Gerate zu erwerben oder sich zu

vykazovat trzby a pofizovat pfisludnd zafizeni, ani se registrieren
registrovat
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Preshranicni ubytovaci sluzby »
Grenzuberschreitende
Beherbergungsdienstleistungen

PRAVNI REZIM POSKYTOVANI KRATKODOBYCH  RECHTLICHE REGELUNG FUR KURZFRISTIGE

UBYTOVACICH SLUZEB BEHERBERGUNGSDIENSTLEISTUNGEN
) Zivnost volna: ubytovaci sluzby (dDas freue Gewerbe “Unterkunfstsdienstleistungen”
« ubytovéni bez stravovéni — Unterkunft ohne Verpflegung
. ub s s idani's k it 10 b * Unterkunft ohne Verpflegung
!’l ytovani ,Se shi ?m S apaf:l C,)UITaX U050 i * Kapazitat bis 10 Betten, mit Fruhstick
°Jen Qbevcn,e Od,m'n,ky pro ziskani Z,'VnOStenSkeho * nur allgemeine Bedingungen fiir die Handelslizenz
opravneni (plna svépravnost, bezuhonnost, ale (Rechtsfihigkeit, Unbescholtenheit, keine Ausbildung
neni nutna praxe ani vzdélani) erfoderlich?
JZivnost remeslna: hostinska ¢innost JHandwerksgewerbe “Gewerbtatigkeit”
* Unterkunft inklusive Verpflegung (Hotel, Motel, camp)
* ubytovani v¢etné stravovani (hotel, motel, kemp) * Zusétzlich zu den al(ljgemeinen Bedingungen ist es erforderlich,
eine Ausbildung in diesem Bereich (Koch '/ Kellner / Hotellerie

* nutne vedie obecnych padminek doloit take orriesden & Rdetene ] Jar Praxeorahrung oder keine
\rl\zedbec!a\/gld\{‘élgtr)l?(/u‘p(fligﬁgggnﬁlsonl;lé/rr&ofeI?g):(tewn’?fr)lof rgak Ausbildung und mindestens 6 Jahre Praxiserfahrung
nebo Zadné vzdelani a praxe min. 6 let na HPP

I
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Preshranicni ubytovaci sluzby »
Grenzuberschreitende
Beherbergungsdienstleistungen

ELEKTRONICKA EVIDENCE TRZEB: ELEKTRONISCHE VERKAUFSUNTERLAGEN

ZAKON C. 112/2016 SB. O EVIDENCI TRZEB GESETZ NR. 112/2016 COLL. HANDELT, VERKAUFSUNTERLAGEN
J elektronickd evidence sluzeb: kdy ano IElektronische Verkaufsunterlagen: benotigt
* Obecné ubytovaci sluzby ano od 1.12.2016 * Allgemeine Beherbergungsdienstleistungen ab 1.12.2016
* Plati pro vdechny hotovostni platby a platby kartou * Gilt fur alle Bargeld- und Kartenzahlungen

e FUr die Online-Kommunikation mit der Finanzverwaltung der

* Nutné pojidit SW a HW pro online komunikaci s Financni Tschechischen Republik missen SW und HW erworben

spravou CR

werden
* Nutné vydavat uctenky se specialnim kédem, pfifazenym , : : L .
- vay ; ) ; ’ * Esist notwendig, Quittungen mit einem speziellen Code
online kazdé vykazané transakci auszustellen, der jeder gemeldeten Transaktion online

L . zugewiesen wird
) elektronicka evidence sluzeb: kdy ne
) Elektronische Verkaufsunterlagen: nicht benotigt
* dlouhodoby prondjem bytu/domu podle §9 ZDP
* langfristige Vermietung von Wohnungen / Haus § 9 ITA

* nebo pfi vedlejsi podnik. ¢innosti
* oder im Falle einer Nebentatigkeit

* nebo pri pfijmu veskerych plateb na bankovni dcet
(nehotove, ne kartou, ne paypal) * oder bei Zahlungseingang auf ein Bankkonto (kein Bargeld,
keine Karte, kein Paypal)
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Preshranicni ubytovaci sluzby

Grenziiberschreitende

Beherbergungsdienstleistungen

UBYTOVACICH SLUZBY V CR: GDPR

) obecné v souvislosti s GDPR v CR hysterie

- fakticky vétSina povinnosti obsazena jiz v
predchozi pravni uprave

J ddvodem pro shromazdovani osobnich udaj
muze byt povinnost podle zdkona ¢. 565/1990 Sb. o
mistnich poplatcich &okud jsou néjaké vybirany, jsou
evidovany jména host)

nebo podle zdkona ¢. 326/1999 Sb., o pobytu
cizincl (vyZzaduje vést domovni knihu - ubytovatelé
zapisuji osobni udaje svych zahranicnich hostd,
jméno, datum narozeni, statni obCanstvi, Cislo OP
nebo pasu + pocatek a konec ubytovani)

BEHERBERGUNGSDIENSTLEISTUNGEN -
DSGVO

(Jin CZ gab es eine Hysterie durch die DSGVO

U Tatsachlich sind die meisten Verpflichtungen bereits in
den bisherigen Rechtsvorschriften enthalten

(Der Grund fur die Erhebung personenbezogener
Daten kann die Verpflichtung nach dem Gesetz Nr.

565/1990 Coll. Gber lokale Gebihren sein (falls
ausgewahlt, werden die Namen der Gaste registriert)

oder gemalk Gesetz Nr. 326/1999 Coll. Gber den
Aufenthalt von Auslandern (erfordert die Fiihrung eines
Hausbuchs - die Vermieter geben die persdnlichen
Daten ihrer auslandischen Gaste, Name, Geburtsdatum,
Nationalitat, ID-Nummer oder Reisepass + Beginn und
Ende der Unterkunft ein)

e
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Preshranicni ubytovaci sluzby

Grenziiberschreitende

Beherbergungsdienstleistungen

UBYTOVACICH SLUZBY V CR:
SLUZBY AIRB‘N‘B, BOOKING.COM

Jdlouhodoby pronajem bytu/domu
nepodléha zadné regulaci, pouze je nutné
hradit dan z pfijmu podle § 9 ZDP

EVI kratkodoba ubytovaci sluzba je vSak
Zivnosti,s niz se poji fada povinnosti

* dan z pfijmu podle § 7 ZDP

* mistni poplatky (lazensky, rekreacni

* rozhlasové a TV poplatky za kazdy pristroj +
autorsky zakon vyzaduje licen¢ni smlouvy s
kolektivnimi spravci

* registrace k EET

* ubytovani cizinci — povinnost yést knihu hostt +
oznamovaci povinnost Policii CR

BEHERBERGUNGSDIENSTLEISTUNGEN IN DER
TSCHESCHISCHEN REPUBLIK:
DIENSTLEISTUNGEN IN AIRBNB, BOOKING.COM

LIDie langfristige Vermietung einer Wohnung / eines
Hauses unterliegt keiner Regelung. Es ist nur die
Zahlung der Einkommensteuer gemald § 9 ITA
erforderlich.

JKurzzeitunterkunftsservice ist ein Gewerbe und viele
Verpflichtungen sind damit verbunden

* Einkommensteuer gemal Abschnitt 7 des ITA

* Ortsgebilihren (Spa, Freizeit)

* Radio- und TV-Gebuhren fur jedes Gerat +
Urheberrecht erfordern Lizenzvereinbarungen mit
kollektiven Managern

* EET-Registrierung

* Unterkunft fir Auslander - Pflicht, ein Gastebuch
IZDU Ifijh_ren + Mitteilungspflicht gegenlber der

olizei

swaZ TERL 8
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lll. Best Practice
Funkéni modely preshrani¢ni spoluprace v cestovnim
ruchu
|1l. Best Practice - Funktionsmodelle der
grenzuberschreitenden Zusammenarbeit




Best Practice Best Practice ™*

DIE GRENZUBERSCHREITENDE
ZUSAMMENARBEIT IN KOOPERATIONEN

VARIANTY PRESHRANICNi SPOLUPRACE

Wollen Sie mit Ihren tschechischen Nachbarn
zusammenarbeiten? Chtéli byste spolupracovat s Vasimi ceskymi sousedy?

Q@ region-ohne-grenzen.eu 5 o i - Evropsich unie I\M/IUNIVERSITAT
‘ region-bez-hranic.eu B Bwopskitord o~ @A(IPASSAU

s T
. !~ |UNIVERSITAT
uuuuuuu o SMO ’fD{:‘ PASSAU



Kooperationsformen

*Partnerschaften
*Plattformen
*Arbeitsgruppen
*Expertenrunde
*Runder Tisch
*Fordervereine

°regionale grenziiberschreitende Kooperationen

«Uber-/GroRregionale grenziiberschreitende
Kooperationen

Formy spoluprace
*Partnerstvi

*Platformy

*Pracovni skupiny
*Expertni skupiny

*Kulaté stoly

eSdruzeni

eregionalni preshranicni spoluprace

*Transregionalni / Vétsi regionalni preshranicni

spoluprace

g TERL
- SMO i
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Aufbau Organizace
EUREGIO EGRENSIS
EUREGIO EGRENSIS EUREGIO EGRENSIS EUREGIO EGRENSIS

Arbeitsgemeinschaft Bayerne. V. Arbeitsgemeinschaft Arbeitsgemeinschaft Bbhmen
(Sitz in Marktredwitz) Sachsen/Thiringen e. V. (Sitz in Karlsbad)
(Sitz in Plauen)

EUREGIO Bayerischer Wald

EUREGIO Bayerischer Wald — Euroregion Sumava EUREGIO Bayerischer Wald —

Bohmerwald — Unterer Inn e. V. (Sitz in Klatovy) Bohmerwald — Mihlviertel
(Sitz in Freyung) (Sitz in Freistadt)

Europaregion Donau-Moldau

politisch vereinbarte Arbeitsgemeinschaft

In Bayern tatig: Tragerverein Europaregion Donau-Moldau e.V.
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Europaischer Verbund fir territoriale Zusammenarbeit (EVTZ) N
Evropské seskupeni pro Uzemni spolupraci

Verordnung (EG) Nr. 1082/2006
Verordnung (EU) Nr. 1302/2013

Instrument zur Vereinheitlichung und Vereinfachung der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit?

Narizeni (ES) ¢. 1082/2006
Nafizeni (EU) ¢. 1302/2013

Nastroj pro standardizaci a zjednoduseni preshranicni spoluprace?




Modely preshranicni spoluprace ™
Modelle der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit

J Prima spoluprace obec—obec, kraj—kraj ) Direkte Zusammenarbeit Gemeinde-

* Jenv pripadé vysokého konkrétniho zajmu, ochoty, - - :
aktivity (partnerské obce) Gemeinde, Landkreis - Landkreis

* Nur bei hohem konkretem Interesse, Bereitschaft,

] ‘mci mi NAC Aktivitat (Partnergemeinde
) Spoluprace v ramci mikroregiond ( g )

« zejména kv(li dotacim EU (vice na www.risy.cz) . Zusammenarbeit in Mikroregionen

H Spolupréce V ramci euroregion&  EU-Subventionen (mehr dazu www.risy.cz)

* V ramci Plzeriského kraje existuje nékolik ) Zusammenarbeit innerhalb der

euroroegion( :
Euroregionen

* |In der Region Pilsen gibt es mehrere Euroregionen




Priklady dobré praxe / Best practice Beispiele:
Specificka spoluprace v preshranicni doprave
Spezifische Zusammenarbeit im grenziiberschreitenden Verkehr

JELLA Regio JELLA Regio

vefejna sit regionalni dopravy mezi Usteckym krajem a . . : : L
(vere] & pravy Y J offentlicher Regionalverkehr zwischen der Region Usti und

Verkehrsverbund Oberelbe v oblasti tzv. Ceskosaského

< dem Verkehrsverbund Oberelbe in der sogenannten
Svycarska)

U Konkrétni vystup: Jizdenka Labe-Elbe Bohmischen Schweiz)

(celodenni pfeshranicni jizdenka v ramci ELLA Regio, umoziuje 0 Spezifische Ergebnisse: Elbe-Labe-Ticket (ein ganztagiges

vyuzit celé sité regionalni dopravy) grenziberschreitendes Ticket innerhalb der ELLA Regio

0 projekt EgroNet ermoglicht die Nutzung des gesamten regionalen

(integrovana primeéstska doprava Ctyrzemi mezi Bavorskem, Verkehrsnetzes)

Cechami, Durynskem a Saskem, spoluprace desitek dopravnich

podnikd) [ Projekt EgroNet

(integrierter Nahverkehr zwischen Bayern, Bohmen,

Thiringen und Sachsen; Zusammenarbeit von Dutzenden

von Transportunternehmen)
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Seznam euroregiond v pFihrani¢nich oblastech CR
Liste der Euroregionen in der tschechischen Grenzegebiete

B Fomoravi

[ ] silva Nortica
[ ] Sumava
- Egrensis
B Kruznohofi
[ Labe

I Nisa

B Beskydy

Bl Tésinske Slezsko
M Silesia

B Glacensis

Bl Fradéd

] Bilé Karpaty

[ hranice kraju

| hranice ckresu



https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/f/fb/Projektgebiet_Europaregion_Donau-Moldau.jpg
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Priklady dobré praxe: / Best Practice Beispiele
Euroregiony / Euroregionen

J v rdamci EU existuje velmi priléhava pravni forma Evropského

O Innerhalb der EU gibt es die Rechtsform des Europaischen
seskupeni pro uzemni spolupraci na zakladé Narizeni

Parlamentu a Rady ES ¢. 1082/2006 a novelizace Natizenim C.
1302/2013

Zusammenschlusses fur territoriale Zusammenarbeit gemafd
der Verordnung (EG) Nr. 1082/2006 des Européischen
Parlaments und des Rates und Anderung durch die EU-

) 5 Verordnung Nr. 1302/2013
) podrobnosti fungovani ESUS jsou pak v CR upraveny zdkonem

¢. 248/2000 Sbh., o podpore regionalniho rozvoje, v platném () Die Einzelheiten der Funktionsweise des EVTZ werden dann in
znéni der Tschechischen Republik durch das Gesetz Nr. 248/2000 Slg.

Uber die Unterstiitzung der Regionalentwicklung geregelt
Vétsina euroregionl vSak vyuziva pouze vnitrostatni pravni

formy, které preshranicné spolupracuji bez pravniho zakotveni v

(IDie meisten Euroregionen verwenden jedoch nur nationale
pravu EU

Rechtsformen, die grenziberschreitend ohne rechtliche

Verankerung im EU-Recht zusammenarbeiten
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Kulmbach

Wunsiedel i.F.

EUREGIO EGRENSIS

Stadt/Mésto Bayreuth f

Tirschenreuth

Bayreuth

Neustadt a.d.W.
Stadt/Mésto Weiden
Amberg-Sulzbach
Stadt/Mésto Amberg

Schwandorf

EUREGIO EGRENSIS

pracovni sdruieni Bavorsko c.V.
EUREGIO EGRENSIS
Arbeitsgemeinschaft Bayern o.V.
Fikentscherstrafie 24

D-95615 Marktredwitz

Tel.: +49/0)92 31/66 92-0

Fax: +49/(0)92 31/66 92-29

E-mail: infoecurcgio-egrensis.de

EUREGIO EGRENSIS
pracovni sdruzeni Cechy
EUREGIO EGRENSIS
Arbeitsgemeinschaft Bshmen
Na Vyhlidce 53

360 01 Karlovy Vary

Tel: +420/353 116 117

Fax: +420/353 223 188

E-Mail: infooeuregio-egrensis.cz

EUREGIO EGRENSIS

pracovni sdruzeni Bavorsko e.V.

EUREGIO EGRENSIS

Arbeitsgemeinschaft Bayern e.V.

Fikentscherstrafie 24

D-95615 Marktredwitz

Tel.: +49/(0)92 31/66 92-0

Fax: +49/(0)92 31/66 92-29
fowcuregio-cgrensis.de

EUREGIO EGRENSIS

EUREGIO EGRENSIS
Arbeitsgemeinschaft Bohmen
Na Vyhlidce 53

360 01 Karlovy Vary

Tel: +420/353 116 117

Fax: +420/353 223 188

E-Mail: infowcuregio-cgrensis.cz

Cechy Bavorsko Sasko " Durynsko Cechy Bavorsko Sasko ~ Durynsko
Bohmen Bayern Sachsen ‘ Thiiringen Bohmen Bayern Sachsen | Thiiringen

FAKULTA PRAVNICKA
ZAPADOCESKE
UNIVERZITY
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Euregio Egrensis

2 Formalni ndzev CR: Regionalni sdruzeni obci a mést Euregio JFormaler Name in der Tschechischen Republik: Regionalverband der
Fgrensis Gemeinden und Stadte Euregio Egrensis

, v ,. , Y LRechtsform in der Tschechischen Republik: Interessenvereinigung von
) Pravni forma v CR: zajmové sdruzeni pravnickych osob =ZSPO P eung

' S o o juristischen Personen - juristische Personen nach den Bestimmungen des
jsou pravnickymi osobami zfizenymi ¢leny - pravnickymi , . ,
bereits aufgehobenen Gesetzes Nr. 40/1964 Slg. Zivilgesetzbuch, um ihre

osobami pOdle starého obcanskeho zakoniku - zakona . Interessen zu schitzen oder zu einem anderen Zweck, weder die

40/1964 Sb., o, a to k ochrané svych zajmU0 nebo k dosazeni automatische Transformation noch die Fiktion der Transformation in die

jiného ucelu, napr. i vydélku ¢lenl sdruzeni, existuji i po pfijeti Vereinen hat nach der Aufnahmne der NOZ stattgefunden.
NOZ (2adna nucena preména) , , ,
UGegriindet: 16.12.1993, eingetragen im aktuellen 6ffentlichen
0 ZaloZen: 16.12.1993, zapsan do aktudlniho vefejného rejstyiku ~ Vereinsregister zum 1. Januar 2014 im Zusammenhang mit den

Registeranderungen NOZ

spolkd aZ ke dni 1.1.2014 v souvislosti s rejstfikovymi zménami
NOZ

uuuuuuu
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Euregio Egrensis

[V CR jde o samostatny ¢esky subjekt nadany pravni

osobnosti (subjektivitou), euregion nema zadnou

nadnarodni pravni subjektivitu v ramci prava EU

3 Cleny je 59 obci z Karlovarského, a &aste¢né i
Plzenského kraje, celkem vice nez 260000 stalych

obyvatel

) Euregion je ¢lenem Asociace evropskych

hrani¢nich region( (Association of European Border
Regions) od roku 1995

UIn der Tschechischen Republic handelt es sich somit um eine
eigenstandige tschechische juristische Person (Subjektivitat), die
Euregion hat nach EU-Recht keine transnationale
Rechtspersonlichkeit

158 Mitglieder Gemeinden aus der Region Karlsbad und teilweise
aus der Region Pilsen (die Regionen Karlsbad, Sokolov, Cheb und
Tachov) sind, die insgesamt Uber 260000 Einwohner zahlen

UDie Euregio Egrensis ist seit 1995 Mitglied des Verbandes der
europaischen Grenzregionen

UNIVERSITAT
PASSAU



Euregio Egrensis

. propaguje svoji ¢innost a rozsifuje Fordert seine Aktivitdten und erweitert seine
Clenskou zakladnu vcetne metodicke Mitgliederbasis, einschlieRlich der methodischen
podpory obcim s preshranicnimi aktivitami  Unterstitzung von Kommunen mit

L. Y, , grenziberschreitenden Aktivitaten
J podporuje preshrani¢ni cestovni ruch

prostrednictvim ucasti na veletrzich ) Unterstutzt den grenziberschreitenden

cestovniho ruchu Tourismus durch Teilnahme an Tourismus-messe
J poskytuje svym ¢lendm dotacni Stellt seinen Mitgliedern Forderprogramme fir
programy na preshranicni aktivity grenzlberschreitende Aktivitdten zur Verfigung

B T s Euror h ﬁr‘umvmsnm
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Euroregion Sumava / Bayerischer Wa

(= Ceska republika
3 .

! Pizeii
: ®
\ Plzenisky kraj

-

”‘\ v
v~
"

Horni Falc

Regensburg
®

Némecko e <

< J Rakousko
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Euroregion Sumava / Bayerischer Wald

) Formalni ndzev CR: Euroregion Sumava - jihozapadni Cechy, z. s.

Formaler Name in der Tschechischen Republik:

. Regionalverband der Gemeinden und Stadte Euregio Egrensis
U Pravni forma v CR: zdjmovy spolek (podle NOZ)
0 Pavodné bylo rovné? zajmové sdruzeni pravnickych osob, ale Rechtsform in der Tschechischen Republik: Interessenverband
euroregion vyuZil v souvislosti s novym ob&anskym zakonikem (podle nového obcanského zakoniku)

moznosti pfemény na noveé definovanou pravni formu zajmového

U Urspriinglich gab es auch eine Interessengemeinschaft von
spolku podle NOZ

juristischen Personen, doch im Zusammenhang mit dem neuen

Zivilgesetzbuch nutzte die Euroregion die Moglichkeit, diese in
) ZaloZen: 2.3.1993, zapsan do aktualniho verejného rejstriku . . .
eine neu definierte Rechtsform des Interessenverbandes gemald

spolkd aZ ke dni 1.1.2014 v souvislosti s rejstfikovymi zménami NOZ umzuwandeln

NOZ

JGegrindet: 2.3.1993, eingetragen im aktuellen 6ffentlichen

Vereinsregister zum 1. Januar 2014 im Zusammenhang mit den

Registeranderungen NOZ

!~ |UNIVERSITAT
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Euroregion Sumava / Bayerischer Wald

[V CR jde o samostatny ¢esky subjekt nadany pravni osobnosti

JIn der Tschechischen Republic handelt es sich
(subjektivitou), euregion nema Zadnou pravni subjektivitu v

somit um eine eigenstandige tschechische
ramci prava EU

juristische Person (Subjektivitat)
2 Cleny je 86 obci z Plzeriského kraje + 3 jiné pravnické osoby

(Sprava NP Sumava, Spolek Lamberska stezka, Regionalni 188 Mitglieder Gemeinden aus der Region Pilsen

[ Je ¢lenem Asociace evropskych hrani¢nich regiond des Nationalparks Sumava, Verein Lamberska
(Association of Europefn Border Regions), je také clenem stezka und Regionalverband Bohmerwald), die
Asociace Euroregionu Ceské republiky — sdruzeni ¢esko-

insgesamt Uber 260000 Einwohner zahlen, die
némeckych a ¢esko-rakouskych euroregion(

Euregio Egrensis ist seit 1995 Mitglied des

Verbandes der europaischen Grenzregionen

sz T8
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Euroregion Dunaj Vlitava / Donau Moldau

Plzefi-sever
Neustadt 5 @

Plzef-jih

Havligkiv Brod
Zdar nad Sazavo

Pelhfimov } Kraj Vygogina

Neumarkt

Waigdhofen a. d. Thaya

Geo-Basisdaten: www.diva-gis.org
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Euroregion

Dunaj Vltava / Donau Moldau

J Formalni ndzev: Evropsky region Dunaj Vltava

2 Pravni forma v CR: bez pravni osobnosti

(subjektivity), jedna se pouze o politicko-pracovni

skupinu

JzaloZzeno 30.6.2012 jako trilateralni spolecenstvi 7
partnerskych regiont (Horni Rakousko,
dolnorakousky Mostviertel a Waldviertel, Dolni

Bavorsko s Altottingem, Horni Falc, Plzenisky kraj,

JihoCesky kraj a Kraj Vysocina)

U Formaler Name: Europaische Region Donau Moldau

U Rechtsform: ohne Rechtspersonlichkeit (Subjektivitat) und damit

Rechtsform, es handelt sich nur um eine politische Arbeitsgruppe

U Gegrindet 30. Juni 2012 als trilaterale Gemeinschaft 7 Partnerregionen
(Oberosterreich, Niederosterreich Mostviertel und Waldviertel,
Niederbayern Altotting, Oberpfalz, Pilsen, Sidbdhmen und Vysocina

Region)

- Gis
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Euroregion

Dunaj Vltava / Donau Moldau

) Euroregion se zaméruje na podporu preshrani¢ni spoluprace
celkem v 8 oblastech, v nichZ vytvari expertni tymy, které maji
pripravit konkrétni navrhy opatreni:

* Vyzkum a inovace, Vysokeé Skoly, Podnikova spoluprace, Trh prace,

Cestovni ruch, Energie, Doprava, Lidé a spolecnost

] Euroregion poskytuje svym ¢leniim dotacni programy na

preshranicni aktivity

) Euroregion provozuje dvoujazy¢né webové stranky na adrese

WWW.evropskyregion.cz

(Die Euregio konzentriert sich insgesamt auf die Forderung der
grenzibergreifenden Zusammenarbeit in acht Bereichen; es
werden Expertenteams gebildet, um konkrete Vorschlage flr
Malinahmen zu erarbeiten:

* Forschung und Innovation, Universitaten, Geschaftliche,

Zusammenarbeit, Arbeitsmarkt, Tourismus, Energie, Transport,

Mensch und Gesellschaft

(] Die Euregion tellt seinen Mitgliedern Foérderprogramme fir

grenziberschreitende Aktivitaten zur Verfliigung

(Die Euregion betreibt unter http://www.evropskyregion.cz

eine zweisprachige Website
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http://www.evropskyregion.cz/

Predem dékujme za Vase pripominky a zkusenosti

Wir danken Ihnen fir lhre Kommentare und
Erfahrungen




Dékujeme Za Va§i pozornost

Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamit!




